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EL LLATI, UNA LLENGUA INDOEUROPEA

L'indoeuropeu és el nom que donem a una llengua antiga i hipotetica de la qual deriven moltes
de les llengiies actuals d’Europa i d’una part d’Asia. No en conservem textos escrits, perd sabem
que existi gracies a I'estudi comparatiu de llenglies antigues com el greg, el llati o el sanscrit, que
presenten moltes paraules i estructures comunes.

Al segle XVIII, el jutge anglées

Sanscrit ‘ Avestic ‘ Grec | Catala

- it pter ‘ st Jadir - William Jones va adonar-se de
o i e e o e les similituds entre el sanscrit i
rathar bratar e friater rothat e el llati i el grec. A partir d’aqui,
bharami barami phero fero baira portar altres investigadors com Frie-
sanah hano hene senex sinista vell drich von Schlegel i Franz Bopp
virah viro aner vir wair home van demostrar que aquestes
== llenglies tenien un origen

Font: 07. El indoeuropeo. Scribd. Disponible a https://es.scribd.com/document/767772088/01-EL-INDOEUROPEO s .
(Gorsula S 2025) comu: el protoindoeuropeu,

parlat fa uns 5.000 anys a la
zona de les estepes d’Europa oriental i I'Asia central.

ELS POBLES INDOEUROPEUS

Segons la hipotesi més acceptada actualment, els pobles indoeuropeus tindrien el seu origen a

les estepes del Pont-Euxi, al nord dels mars Negre i Caspi. Des d'aquesta regié es van expandir

progressivament per Europa i part d'Asia. Durant I'Edat del Bronze (aproximadament entre el
3300 i el 1200 aC.) formaven encara una

L’EXPANSIO DELS POBLES INDOEUROPEUS

HIPOTESI DELS K

comunitat forga unida. Entre el IV i el Il
, IR mil-lenni aC. es va produir una expansid
= : progressiva dels pobles indoeuropeus que

- va afavorir la diversificacio de les seves

INDOEUROPEU IIEngUes.
+
ITALIC
o Els estudis basats en paraules reconstrui-
‘ .
caTALA des ens permeten coneixer alguns aspec-

tes de la seva cultura que estava marcada
per la vida comunitaria, la religio vinculada
als elements naturals i la mobilitat, factors que van contribuir a la seva expansié i influencia sobre
les civilitzacions posteriors.

Els pobles que parlaven aquesta llengua es van anar expandint i dividint en diferents branques
linglistiques: les llenglies germaniques (alemany, angles...), les eslaves (rus, polones...), les hel-le-
niques (grec), les celtiques, les indiques i, entre d’altres, les italiques, d’on prové el llati.

El llati, nascut a la regié del Laci (amb Roma com a centre), es va imposar sobre altres llenglies de
la peninsula Italica i, amb I'expansié de Roma, es va estendre per tot el Mediterrani. Amb el temps,
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el llati evoluciona i dona lloc a les llenglies romaniques: catala, cas- o

tella, frances, italia, portugués, romanes...

Aixi, podem dir que el llati és un descendent directe de I'indoeuro-
peu a través de la branca italica. Coneixer aquest origen comu ajuda
a comprendre per qué hi ha semblances entre paraules de llenglies

tan diverses com el catala, el grec o I'anglés.

Quan es va fundar Roma (s. VIl aC.), a la peninsula Italica es parlaven

33 SLAVIC g

diverses llenglies italiques, entre elles el llati, que es va convertir,

amb el temps, en la llengua comuna de tot I'Imperi.

Les llenglies més importants que es parlaven eren: I’etrusc, no indoeuropea; el gal, d’origen céltic;

I'osco-umbric, conegut a través d’inscripcions
com les Taues Eugubines; el grec, introduit a tra-
vés de les colonies gregues del sud d’ltalia.

L’EXPANSIO DEL LLATI I LES SEVES ETAPES

Com hem vist anteriorment, a la peninsula Italica
es parlaven diverses llengiies, pero el llati es va
acabar imposant gracies a la politica imperial i
expansionista de Roma. Aquesta llengua, que va
néixer al Laci, es va convertir amb el temps en la
llengua comuna de tot I'Imperi i, posteriorment,

% P A

MAPA DE LES LLENGUES ITALIQUES I ALTRES GRUPS LINGUISTICS A LA PENINSULA ITALICA (ca. 400 aC)

Diversitat lingiistica abans de I'expansi6 del llati

T LLENGURS 05 MRS
0 VENETIC o)

B CETIC GG

() LLENGOES LATINO-FALISQUES
B ETRUC )

D GREC ki e Mg )
S )

I SICA {umksown)

L ko)

I PONIC cokimies fenices)

en la base de les llengilies romaniques. L'evolucié del llati al llarg dels segles permet distingir di-

verses etapes:

e Llati arcaic (des dels origens fins a finals del segle Il aC): correspon als primers testimonis

conservats, sovint en inscripcions o objectes quotidians. Es una etapa marcada per una
forta influéncia de la llengua i la cultura gregues.

Llati classic (segle | aC — segle | dC): és el moment de maxima esplendor de la llengua.
Autors com Cicerd, Virgili, Ovidi o Tit Livi van aconseguir un nivell literari considerat gai-
rebé insuperable.

Llati post classic (segles I-11 dC): tot i que continuen existint grans escriptors, el llenguatge
literari es fa més carregat, amb molts termes populars i arcaics, fins al punt que es pot
qualificar de “barroc”. Aquesta etapa marca la fi de la gran época literaria.

Llati tarda (segles llI-VIIl): la literatura llatina entra en decadéncia i el llati esdevé una
llengua menys utilitzada com a vehicle cultural. La situacio, pero, no és igual a tot el ter-

ritori de I'lmperi.
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e Llati medieval (segles VIII-XIV): amb I’aparicio de les llengilies romaniques, el llati ja no és
una llengua parlada, pero es manté com a llengua de cultura i de transmissié del saber.

o Llati humanistic (a partir del segle XV): durant 'Humanisme, diversos intel-lectuals van
reivindicar i recuperar I'Gs del llati, tant escrit com parlat, per imitar els autors antics.

o Neo-llati (des del segle XV fins I'actualitat): designa el llati emprat després del Renaixe-
ment en ambits cientifics, académics i internacionals. En conjunt, I’evolucié del Ilati mos-
tra com una llengua pot transformar-se al llarg dels segles i, alhora, mantenir-se com a

referent cultural i cientific fins als nostres dies

EVOLUCIO DE LA LLENGUA LLATINA: LINIA DEL TEMPS

(Origin - End. of 2nd aC)  (1st century. AC) (1st -2nd segl aD) (3rd-8th segl aD) (From 15th segl. AD) (From 21st segl AD)
Llati arcaic Llati classic Llati postclassic Llati tarda Llati humanistic Neo-llati
Maxima esplendor. Final de la gran Literatura en Reivindicacio i Us actual adaptat a
Primer testimonis Nivell literari epoca literaria. decadéncia. recuperacié de realitats modernes,
conservats (inscripcions, insuperable. Estil carregar, popu- Llengua menys I'is del llati per especialment en
objectes quotidians). lar i arcaic (quali- utilitzada. Situacié porriter imitar els I’ambit cientific i
Forta influéncia grega. @ ﬁ ficable de "barroc”).  desigual a I'lmperi. autors antics. tecnologic.
Cicero Virgili %Q @ @
m 5 Y
Ovidi  TitLivi ) = §
1 1 1 1 1 1 1 >~
Ll T L] L) Ll T L) -
ca. 300 aC ca. 300 aC 1st-2nd 3rd-8th aC 8th-14th From 15th From 21st
Llati arcaic Llati classic ~ postclassic Llati tarda Llati medieval Llati humanistic ~ Neo-llati
Primer testimonis ~ Maxima esplendor. Final de la gran Literatura en Aparici6 de les Reivindicaciéi  Us actual adaptat a
conservats Nivell literari época literaria. decadéncia. Llengua llengties recuperacié de I's realitats modernes,
(inscripcions, objectes insuperable. Estil carregar, menys utilitzada. romaniques. Llati  del llati per imitar  especialment en

quotidians). Forta popular i arcaic Situacié desiguala  com a llengua de els autors antics.  I'ambit cientific i

Cicero

influéncia grega. g % (qualificable de I'lmperi. cultura i saber. tecnologic.
“barroc™).

é Interrettes

Scientific noderne-i

DNA Interrete
samo Intercinmons

scentifico sortuiti

Virgili 2T P
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DEL LLATi AL CATALA
COM CANVIEN LES PARAULES

< 1. ’EVOLUCIO DE LES VOCALS =))) 2. EVOLUCIO DE LES CONSONANTS

Q PERDUA DE VOCALS FINALS (ATONES FINALS) @ SONORITZACIO DE SORDES (ENTRE VOCALS)

Tendim a relaxar la veu al final de les paraules.
La —A final

Quan les consonants sordes (P, T, C) es troben entre

dues vocals, es tornen sonores (vibren les cordes vocals).

El catala esborra totes les vocals finals llatines,

es manté; la resta

excepte la —-A.

° La —-A es manté:

aqua — aigua

P->B
e Les altres (-E, -O, -U) cauen:
T-D
muro(m) — mur
C-G

ripam — riba

Entre vocals,
5 7 les sordes
vitam — vida =2

esdevenen

sonores.

securum —> segur

@ SINCOPA (PERDUA DE VOCALS INTERIORS)

Les vocals atones (sense accent) que estan al mig
de la paraula desapareixen.

La u interior

oculum — oclum —  ull

desapareix

La u de tabula

— taula S

tabulam — ta’la

@ EL CANVI DEL DIFTONG LLATi AU

El diftong llati AU es tanca progressivament i es
converteix sempre en el so O en catala.
- or | — cosa

aurum causa

PERDUA DE LA -M FINAL
A Ulmperi Roma, la —M dels finals dels substantius
ja es pronunciava molt fluixeta. Va acabar

desapareixent del tot abans de néixer el catala.

D)

amicum

€®) PALATALITZACIG (SONS COMBINATS)

Alguns grups llatins es pronuncien més a prop del paladar
i donen sons nous, molt caracteristics del catala.

LI + vocal : i?
_)

THEN filium fill
Eaipcial luna —  lluna @
es reforca en LL-
CT entre vocals R ©
esdevé IT o X* C %

* Regla amb pcions. Els grups antics llatins van evolucionar

de diverses maneres segons el context.

- amicu —  amic

2. ORIGEN | EVOLUCIO DE LA LLENGUA

PAGINA 5
1. CONCEPTES CLAU PER ENTENDRE L’ETIMOLOGIA

PARAULES PATRIMONIALS

Sén el fruit de 'evolucié viva

de la llengua. Han passat de
generaci6 en generaci6 pel carrer
i han patit els canvis fonétics
populars.

CULTISMES LLATINS

Paraules mancades d'evolucio.
i Atés que es van prendre
‘\ directament dels textos escrits
{  antics, no han patit l'evolucio
fonética popular i, per tant, sén
molt fidels a la forma llatina
original.

Cultisme Uati

Paraula patrimonial

INDOEUROPEU
(fa més de
5.000 anys)

1,

ITALIC

(a italia,

s. | mil-lenni aC.)

LLATI
(la llengua
dels romans)

CATALA
(evolucié del
llati vulgar)

oculum ull ocular
digitum dit digit

clavem clau clausula
cathedra cadira catedra

NOTA: Anima és considerada habitualment
un semicultisme (anima — anima / animic).

3. EXEMPLE D’EVOLUCIO D’UNA PARAULA

— padre
(gallec)

- pére
(frances)

- — padre

(castella)

pater
(Uati)

o RECORDA FINAL:

pare
(catala)

4.

v
v

v

Les llengiies canvien amb el temps,

perd continuen conservant moltes emprertes del seu origen.

@

PER QUE ES IMPORTANT?
Ens ajuda a el significat de les dificils.
Ens permet deduir significats en textos académics, juridics,
cientifics i literaris.
Ens prepara millor per a les proves de les PAU.

Coneixer l'etimologia és com descobrir la historia amagada de les paraules.
Cada paraula que utilitzem cada dia és hereva d'un llarg cami que comenca fa milers d'anys.
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ETIMOLOGIA: PARAULES PATRIMONIALS | CULTISMES

L'etimologia és la branca de la linglistica que estudia I'origen de les paraules, la seva cronologia,
la seva incorporacio a una llengua i com han canviat de forma (fonética) i de significat (semantica)
al llarg del temps. En el cas del catala, la gran majoria del nostre léxic prové del llati parlat (el llati
vulgar).

Depenent de com i quan van entrar aquestes paraules llatines al catala, es classifiquen en dues
grans categories: paraules patrimonials i paraules cultes (o cultismes).

LES PARAULES PATRIMONIALS

Sén aquelles paraules que han format part de la llengua des dels seus origens i que es parlen de
manera ininterrompuda des de I'época romana.

Com que la seva transmissio durant segles ha sigut oral, han patit una evolucié fonética completa
i s'han transformat fins a adaptar-se totalment a les lleis fonetiques del catala o del castella.

Es caracteritzen perqueé sovint es distancien molt de la paraula llatina original.
Exemples:

e Del llati pater = pare
e Del llati oculus = ull
e Del llati filius = fill

LES PARAULES CULTES (CULTISMES)

Sén paraules d'origen llati (o grec) que no s'han parlat de manera continuada, sind que es van
introduir artificialment més tard per necessitats culturals, literaries, cientifiques o juridiques (so-
bretot a partir de I'Edat Mitjana i el Renaixement).

Atés que es van prendre directament dels textos escrits antics, no han patit I'evolucié fonética
popular i, per tant, sén molt fidels i s'assemblen molt a la paraula llatina original.
Exemples:

o Del llati fraternalis - fraternal
o Del llati oculista - oculista
o Del llati filialis = filial

EL CAS DELS DOBLETS ETIMOLOGICS

Un fenomen molt curids de I'etimologia son els doblets: quan una mateixa paraula llatina ens ha
donat dues paraules diferents en catala (una de patrimonial per via popular i una de culta per via
escrita).

Exemple:
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Etim llati Paraula Patrimonial Cultisme
(Origen) (Evolucionada) (Sense evolucid)
Cathedra Cadira Catedra
Digitus Dit Digit
Anima Anima (semicultisme) Animic
Clavem Clau Clavicula

Forma rapida d’identificar una paraula patrimonial i un cultisme:

o Sila grafia és molt diferent del llati - paraula patrimonial
¢ Sila grafia s’assembla molt al llati = cultisme

ETIMS LLATINS (PAU)

SUBSTANTIUS

| ETIMLLATI || PARAULA PATRIMONIAL ||  DERIVATS | COMPOSTOS (Cultismes) |
’ ager, agri H camp ” agrari, agricola, agroalimentari, agricultura ‘
’ annus, -i H any || aniversari, anual, anuari, decenni, quinquenni‘
’ aqua, -ae H aigua || aquatic, aquari, aqteducte, aquifer ‘
‘ argentum, -i H argent || argentat, argenter, argenteria, argenti ‘
‘ aurum, -i H or || auric, aurifer ‘
‘ bellum, -i H — || bél-lic, bel-ligerant, bel-licositat ‘
‘ caput, capitis H cap || capital, capitol, decapitar ‘
| caro, carnis H carn || carnal, carnivor, carnisser ‘
| causa, -ae H cosa || causal, causar, encausar ‘
| centum H cent || centenar, centenari, centésim ‘
| cor, cordis H cor || cordial, concordia, discordant ‘
‘ corpus, corporis H cos || corporal, corporacid, incorporar ‘
‘ damnum, -i H dany || condemnar, damnificar, indemnitzacio ‘
‘ digitus, -i H dit || digit, digital, digitalitzar ‘
‘ domus, -us H — ” domestic, domicili, domotica ‘
| fides, -ei | fe | fidel, fidelitat, perfidia |
| filius / filia | fill/filla | filiacio, filial |
‘ frater, fratris H frare ” fraternitat, fratricidi ‘
‘ gratia, -ae H gracia || gratuit, gratificar, gratitud ‘
‘ grauis, -e H greu ” gravetat, gravitacié ‘
‘ homo, hominis H home || hominid, homicidi ‘
‘ hospes, hospitis H hoste || hospital, hospitalitat ‘
‘ hostis, -is H host ” hostil, hostilitat ‘
‘ insula, -ae H illa || insular, peninsula ‘
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| ETIMLLATI || PARAULA PATRIMONIAL |  DERIVATS | COMPOSTOS (Cultismes) |
‘ iter, itineris H — || itinerari, itinerant ‘
‘ ius, iuris H — || juridic, jurisprudéncia ‘
‘ labor, laboris H treball || laboral, col-laborar ‘
‘ lex, legis H llei || legal, legislacio ‘
‘ lingua, -ae H llengua || linglistic, bilinglie ‘
‘ littera, -ae H lletra || literal, literatura ‘
‘ locus, -i H lloc || local, localitzar ‘
‘ magister, -tri H mestre || magisteri, magistrat ‘
‘ magnus, -a, -um H gran || magnific, magnanim ‘
‘ manus, -us H ma || manual, manuscrit ‘
’ mater, matris H mare || maternitat, matrimoni ‘
’ mille H mil || mil-lenni, mil-limetre ‘
’ multus, -a, -um H molt ” multiple, multitud ‘
’ nauis, -is H nau || naval, navegacio ‘
’ niger, nigra H negre ” denigrar ‘
‘ nomen, nominis H nom || nominal, nomenclatura ‘
‘ nouus, -a, -um H nou || innovar, renovacio ‘
‘ nox, noctis H nit || nocturn ‘
| oculus, -i H ull ” ocular, oculista ‘
| omnis, -e H — || omnipotent, omnipresent ‘
| opus, operis H obra || operar, cooperar ‘
| ordo, ordinis H ordre || ordinari, subordinat ‘
‘ pars, partis H part || participi, particula ‘
‘ pater, patris H pare ” paternitat, patrimoni ‘
‘ pax, pacis H pau || pacific, pacifisme ‘
‘ pes, pedis H peu || pedal, bipede ‘
‘ populus, -i H poble || popular, populisme ‘
‘ puer, -i H nen || pueril, puericia ‘
‘ ratio, rationis H rad ” racional, raciocini ‘
‘ signum, -i H senya || signe, significar ‘
‘ tempus, temporisH temps || temporal, contemporani ‘
‘ uerbum, -i H paraula || verbal, adverbi ‘
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VERBS

| ETIM LLATI

PARAULA PATRIMONIAL” DERIVATS | COMPOSTOS (cultismes)

|
‘ ago, agere H — || accio, actuar ‘
‘ audio, audire H oir || audicid, auditori ‘
‘ capio, capere H cabre ” captar, captura ‘
‘ €ognosco H coneixer || cognitiu, incognit ‘
‘ colo, colere H conrear || cultura, culte ‘
‘ credo H creure || credit, credibilitat ‘
‘ dico H dir || diccid, dictar ‘
‘ doceo H — || docent, doctrina ‘
‘ duco H dur || conductor, produir ‘
’facio H fer || factible, fabricar ‘
’ gero H — ” gestiod, gest ‘
’ ignoro H ignorar || ignorancia ‘
’ lego H llegir ” lectura, lector ‘
‘ loquor H parlar || eloqient, locucié ‘
‘ mitto H metre || missio, emissio ‘
‘ moueo H moure || motor, motivacid ‘
‘ nascor H néixer || natal, innat ‘
| peto H — || peticid, repetir |
| puto H pensar ” imputar, reputacio |
| rego H regir || rector, regim |
| scribo H escriure || escriptura, descriptiu |
‘ sentio H sentir ” sensacio, sensible ‘
‘ sequor H seguir || conseqtiencia, seqiela ‘
‘ uenio H venir || conveni, eventual ‘
‘ uerto H girar || convertir, divers ‘
‘ uideo H veure || visid, evident ‘
‘ uinco H vencer ” conviccio, victoria ‘
‘ uiuo H viure || vital, vitalici ‘
‘ uoco H cridar || vocacio, invocar ‘
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ETIMOLOGIA LLATINA (1r trimestre)l

ACTIVITATS
1. Indica si les paraules segiients son paraules patrimonials (P) o cultismes (C) i escriu I’eétim llati
corresponent.
1. aigua ...
2. anual > ..,
3. capitol >
4. corporal > ......cocceunnen. J etim: e
5. localitzar > ........ccovvvee. J etim: e,
6. temporal > .................. J etim: e,
7. nomenclatura > ............ Jetim: oo,
8. verbal > .......ccoovvveeee. Jetim: oo

2. Completa la taula amb una paraula patrimonial i dos cultismes per a cada étim.

Etim llati Paraula patrimonial Derivats (cultismes)

aqua aigua aquatic / aquari
caput

corpus

tempus

verbum

3. Esmenteu dos cultismes, derivats o compostos, relacionats etimologicament amb cadascun
dels segiients mots llatins:

e Jocus, -i
e tempus, temporis
e caput, capitis
e scribo, scribere
® corpus, corporis
e ratio, rationis
e lego, legere
e uideo, uidere
® nomen, nominis
® ago, agere

4. Indiqueu amb quin mot llati estan relacionades etimologicament les paraules segiients:
e verbal:

e aniversari:
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e |ocalitzar:
e lectura:

e corporacié:
e racional:

e |ectorat:

e evident:

5. Completa les frases amb una paraula derivada de I’étim indicat.

e (tempus) Vivim en una societat marcada per la rapidesa.
e (cor) Va mostrar una actitud amb els companys.
o (verbum) L'analisi del text és imprescindible.

(scribo) El text presenta un estil molt

o (uideo) Es que el problema és complex.
SOLUCIONS
1. Indica si les paraules segiients sén paraules patrimonials (P) o cultismes (C) i escriu I'étim

llati corresponent.

e Aigua P/ étim: aqua

e anual C/ étim: annus

e capitol C / étim: caput

e corporal C / étim: corpus

e localitzar C/ étim: locus

e temporal C / étim: tempus

e nomenclatura C/é&tim:nomen

e verbal C/ étim: verbum

2. Completa la taula amb una paraula patrimonial i dos cultismes per a cada etim.

Etim llati Paraula patrimonial Cultismes

aqua aigua aquatic / aquari

caput cap capital / capitol

corpus cos corporal / corporacio
temporal / contempo-

tempus temps .
rani

verbum paraula verbal / adverbi

3. Esmenteu dos cultismes, derivats o compostos, relacionats etimologicament amb cadascun
dels segiients mots llatins:

e locus, -i: local, localitzar

10
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e tempus, temporis: temporal, contemporani
e caput, capitis: capital, capitol

e scribo, scribere: escriptura, descriptiu

e corpus, corporis: corporal, corporacio

e ratio, rationis: racional, raciocini

¢ lego, legere: lectural, lector

¢ uideo, uidere: visio, evident

e nomen, nominis: nominal, nomenclatura

e ago, agere: accio, actuar

4. Indiqueu amb quin mot llati estan relacionades etimologicament les paraules segiients:

Verbal: verbum,-i

e Aniversari: annus,-i

e localitzar : locus,-i

e lectura: lego, legere

e corporacio: corpus, corporis
e racional: ratio, rationis

o lectorat: lego, legere

e evidente: uideo, uidere

Completa les frases amb una paraula derivada de I’étim indicat.
(tempus) Vivim en una societat contemporania marcada per la rapidesa.

(cor) Va mostrar una actitud cordial amb els companys.

(verbum) L’analisi verbal del text és imprescindible.

(scribo) El text presenta un estil molt descriptiu.

(uideo) Es evident que el problema és complex.

11
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ETIMOLOGIA LLATINA (2n trimestre)

ACTIVITATS

1. Indica si les paraules seglients son paraules patrimonials (P) o cultismes (C) i escriu I’étim llati

corresponent.
e ordre: / étim:
e juridic: / étim:
e llei: / étim:
e pacifisme:__ /étim:
e popular: / étim
e fidelitat: / étim:
e gratuit: / étim:
¢ laboral: / étim:
e coneéixer: ___ /étim:
e credit: / étim:
e sensacio: / étim:
e conductor: ___ /étim:
e emissio: / étim:
e seqiiela: / étim:
e convertir: __ /étim:

2. Completa la taula amb una paraula patrimonial i dos cultismes per a cada étim.

ETIM LLATI PARAULA PATRIMONIAL CULTISMES
ordo, ordinis
ius, iuris

lex, legis
pax, pacis
populus, -i
fides, -ei
gratia, -ae
labor, laboris

N~ NS TSNS TSNS TSNS NSNS NN

ETIM LLATI PARAULA PATRIMONIAL CULTISMES
cognosco /

credo

sentio

duco, ducere
mitto, mittere
sequor, sequi
uerto, uertere

N~ S NSNS NS TN
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3. Esmenteu dos cultismes, derivats o compostos, relacionats etimologicament amb cadascun
dels segiients mots llatins:

e ordo, ordinis

e jus, iuris

e lex, legis

® pax, pacis

* populus, -i

e fides, -ei

e gratia, -ae

e labor, laboris
® cognosco, cognoscere
e credo, credere
e sentio, sentire
e duco, ducere
® mitto, mittere
® sequor, sequi
e yerto, uertere

4. Indiqueu amb quin mot llati estan relacionades etimologicament les paraules segiients:

® incognit

e credibilitat
® sensacio

e subordinat
e juridic

e legislacio
e pacifisme
® popular

e conductor
® emissid

e seqliela

e convertir
e fidelitat

e gratuit

e [aboral

5. Completa les frases amb una paraula derivada de I'étim indicat.

e (ordo) L’organitzacié del centre facilita el funcionament de les activitats.
e (ius) El dret regula les relacions entre ciutadans i institucions.
e (lex) Lanova afecta tot el sistema educatiu.

13
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¢ (pax) El moviment defensa la resolucié no violenta dels conflictes.
e (populus) Es un partit amb un discurs molt

e (fides) Va demostrar una gran al seu equip.

e (gratia) 'entrada al museu és els diumenges.

e (labor) Té un contracte a temps complet.

* (cognosco) Es un autor molt en I'ambit académic.

e (credo) La seva com a investigador és indiscutible.

e (sentio) L’experiéncia va provocar una forta de sorpresa.

e (duco) El del vehicle va reaccionar rapidament.

e (mitto) L'empresa ha anunciat una nova de bons.

e (sequor) Aquest fet ha tingut una important en la societat.

e (uerto) Cal el model educatiu actual.

Solucions

1.

2.

Indica si les paraules segiients son paraules patrimonials (P) o cultismes (C) i escriu I’étim llati corresponent.

e ordre > P/ étim: ordo, ordinis

e juridic > C/ étim: ius, iuris

e llei > P/ étim: lex, legis

e  pacifisme - C/ étim: pax, pacis

e  popular > C/ étim: populus, -i

e fidelitat > C/ étim: fides, -ei

e  gratuit > C/ étim: gratia, -ae

e laboral > C/ étim: labor, laboris

e  coneixer > P/ étim: cognosco, cognoscere

e crédit > C/ étim: credo, credere

e sensacié > C/ étim: sentio, sentire

e conductor - C/ étim: duco, ducere

e emissi6 > C/ étim: mitto, mittere

e seqiiela > C/ étim: sequor, sequi

e convertir - C/ étim: uerto, uertere
Completa la taula amb una paraula patrimonial i dos cultismes per a cada étim.

SUBSTANTIUS

e ordo - ordre / ordinari — subordinat

e jus > — /juridic — jurisprudéncia

o Jex > llei/ legal — legislacid

e pax -» pau / pacific — pacifisme

e populus -> poble / popular — populisme
o fides - fe / fidelitat — perfidia

e  gratia -> gracia / gratuit — gratificar

e  abor - treball / laboral — col-laborar

14
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VERBS

3.

e  cognosco -> coneixer / cognitiu — incognit
e credo - creure / crédit — credibilitat
e  sentio - sentir / sensacid — sensible
e  duco - dur / conductor — produir
e mitto > metre / missio — emissio
e sequor -> seguir / conseqiiéncia — sequela
e  yerto -> girar / convertir — divers
Esmenteu dos cultismes, derivats o compostos, relacionats etimologicament amb cadascun dels segiients mots

llatins.
e ordo, ordinis - ordinari / subordinat e cognosco -» cognitiu / incognit
e jus, iuris - juridic / jurisprudéncia e credo -> credit / credibilitat
o lex, legis - legal / legislacid e  sentio - sensacid / sensible
e pax, pacis > pacific / pacifisme e  duco - conductor / produir
e populus, -i = popular / populisme e mitto - missié / emissid
o fides, -ei > fidelitat / perfidia e  sequor -> conseqiiéncia / seqlela
e  gratia, -ae - gratuit / gratificar ° uerto -> convertir / divers
e abor, laboris - laboral / col-laborar

Indiqueu amb quin mot llati estan relacionades etimologicament les paraules segiients.

e  incognit - cognosco e popular - populus, -i

o credibilitat - credo e  conductor - duco, ducere
e  sensacié - sentio e  emissid > mitto, mittere
e subordinat = ordo, ordinis o seqliela - sequor, sequi

e juridic - ius, iuris e  convertir - uerto, uertere
o legislacié - lex, legis o fidelitat - fides, -ei

e  pacifisme - pax, pacis e  gratuit - gratia, -ae

laboral = labor, laboris
Completa les frases amb una paraula derivada de I’étim indicat.
e (ordo) L’organitzacio ordinaria del centre facilita el funcionament de les activitats.
e (ius) El dret juridic regula les relacions entre ciutadans i institucions.
e (lex) La nova legislacié afecta tot el sistema educatiu.
e (pax) El moviment pacifista defensa la resolucio no violenta dels conflictes.
e (populus) Es un partit amb un discurs molt popular.
e (fides) Va demostrar una gran fidelitat al seu equip.
e  (gratia) L'entrada al museu és gratuita els diumenges.
e (labor) Té un contracte laboral a temps complet.
e  (cognosco) Es un autor molt cognoscut en I'ambit académic.
e  (credo) La seva credibilitat com a investigador és indiscutible.
e (sentio) L'experiéncia va provocar una forta sensacié de sorpresa.
e (duco) El conductor del vehicle va reaccionar rapidament.
e (mitto) L'empresa ha anunciat una nova emissié de bons.
e (sequor) Aquest fet ha tingut una conseqiiéncia important en la societat.
e (uerto) Cal convertir el model educatiu actual.
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EXPRESSIONS LLATINES

Les expressions llatines formen part del registre estandard i culte del catala i apareixen sovint en
ambits académics, juridics, medics, filosofics i literaris. A les PAU poden aparéixer com a preguntes
de reconeixement, de significat o d’Us contextual.

LLISTAT SENCER

EXPRESSIONS ADAPTADES A L’ORTOGRAFIA CATALANA

e accessit: reconeixement atorgat a qui queda immediatament després del guanyador.
e agenda: llista de qliestions pendents o calendari de compromisos.

o alies / alies: sobrenom o nom alternatiu.

o alter ego: una altra faceta o segona personalitat d’'una mateixa persona.
e esnob: persona que imita gustos 0 maneres per aparentar distincio.

o ex-libris: marca de propietat d’un llibre.

e lapsus: error involuntari, especialment en parlar.

¢ maremagnum: confusié o acumulacié desordenada.

e interim: periode provisional entre dues situacions.

e memorandum: nota o escrit recordatori.

e plus: quantitat o avantatge afegit.

e postdata: afegit final a un escrit després de signar-lo.

e quid: punt essencial o qiiestid clau.

e quorum: nombre minim de membres necessaris per prendre decisions.
e rictus: expressio rigida del rostre.

e sUmmum: grau maxim.

e vis coOmica: capacitat de provocar el riure.

e ultimatum: exigéncia final amb termini.

EXPRESSIONS NO ADAPTADES

e casus belli: motiu que justifica una guerra.

e conditio sine qua non: condicid imprescindible.

e modus operandi: manera habitual d’actuar.

e modus vivendi: manera de viure o acord de convivencia.
e opera prima: primera obra d’un autor.

e primus inter pares: primer entre iguals.

e quid pro quo: confusié o intercanvi erroni.

e rara avis: persona o cosa excepcional.

e statu quo: situacio actual.

e vox populi: opinid generalitzada.

EXPRESSIONS TEMPORALS

e a posteriori: després dels fets.

e apriori: abans de I'experiéncia.

e abillo tempore: des d’aquell moment.

e ante meridiem (a. m.): abans del migdia.

e post meridiem (p. m.): després del migdia.
e in articulo mortis: en el moment de la mort.
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e in extremis: en una situaciod limit.

e in fraganti: en el mateix moment de cometre un fet.
e ipso facto: immediatament, pel mateix fet.

e sine die: sense data fixada.

EXPRESSIONS MODALS

e ad hoc: fet expressament per a un cas concret.
e ad nauseam: fins a la sacietat.

e  bis: dues vegades.

e exaequo: en igualtat de condicions.
e in albis: sense informacio.

e in crescendo: progressivament.

e in extenso: de manera completa.

e in mente: en la ment.

e lato sensu: en sentit ampli.

e motu proprio: per iniciativa propia.
e sic: aixi, literalment.

e stricto sensu: en sentit estricte.

e volens nolens: vulgui o no.

EXPRESSIONS JURIDIQUES

e de facto: de fet, a la practica.

e deiure: de dret, legalment.

e dura lex, sed lex: |a llei és dura pero és la llei.

e ignorantia legis non excusat: el desconeixement de la llei no eximeix de complir-la.
e indubio pro reo: en cas de dubte, a favor de I'acusat.

e pacta sunt servanda: els pactes s’han de complir.

e patria potestas: autoritat legal dels pares.

e persona non grata: persona rebutjada oficialment.

e sub iudice: pendent de resolucid judicial.

EXPRESSIONS MEDIQUES

e coitus interruptus: interrupcio del coit abans de I'ejaculacid.

e delirium tremens: trastorn greu associat a I'abstinéncia alcoholica.
e invitro: fora de I'organisme.

e invivo: dins d’un organisme viu.

e placebo: substancia sense efecte terapeutic real.

e rigor mortis: rigidesa del cos després de la mort.

AMBIT SOCIOECONOMIC | POLITIC

e curriculum vitae: trajectoria academica i professional.
e ratio: proporcié entre dues magnituds.

e deficit: manca o resultat negatiu.

e referendum: consulta popular.

e per capita: per persona.

e superavit: excés o resultat positiu.
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EXPRESSIONS CRISTIANES

e INRI: “Jesus de Natzaret, rei dels jueus”.

e mea culpa: reconeixement d’un error propi.

e peccata minuta: faltes lleus.

e persaecula saeculorum: pels segles dels segles.
e requiescat in pace (RIP): que descansi en pau.

e urbiet orbi: ala ciutatial mén.

e requiem: missa pels difunts.

AMBIT UNIVERSITARI

e cum laude: amb el maxim reconeixement académic.
e honoris causa: titol concedit per merits.

TOPICS LITERARIS

e aurea mediocritas: ideal de moderacid.
e beatus ille: elogi de la vida senzilla.

AFORISMES | EXPRESSIONS PROVERBIALS

e ad Kalendas Graecas: mai.

e aleaiacta est: la sort esta decidida.

e audaces fortuna iuvat: |la fortuna afavoreix els valents.

e de gustibus non disputandum: sobre gustos no hi ha discussié.
e errare humanum est: errar és huma.

e facta, non verba: fets, no paraules.

e intelligenti pauca: a qui entén, poques paraules.

e mens sana in corpore sano: ment sana en cos sa.

e nihil novi sub sole: res no és nou.

e non plus ultra: limit maxim.

e veni, vidi, vici: vaig venir, vaig veure, vaig vencer.

e verba volant, scripta manent: |les paraules volen, els escrits romanen.

ALTRES EXPRESSIONS

e etcetera:ilaresta.

e idem: el mateix.

e inter nos: entre nosaltres.

e per se: per si mateix.

e post scriptum: afegit final a un escrit.
e insitu: al lloc mateix.

e sui generis: d’un génere propi.

e viceversa: al’inrevés.

18


https://espaihermes.com/

https://espaihermes.com Llati 1r — 2n Batxillerat Etimologia i expressions llatines
ISBN: 978-84-09-76230-9 Expressions llatines

EXPRESSIONS LLATINES (1R TRIMESTRE)

EXPRESSIONS ADAPTADES

e accessit — reconeixement atorgat a qui queda immediatament després del guanyador
e agenda — llista de qliestions pendents o calendari
o alies / alias — sobrenom

e alter ego — altra faceta d’una persona

o ex-libris — marca de propietat d’un llibre

e lapsus — error involuntari

e interim — periode provisional

¢ memorandum — nota recordatoria

e plus — avantatge afegit

e postdata — afegit final a un escrit

e quid — punt essencial

e quorum — nombre minim necessari

e sUmmum — grau maxim

e ultimatum — exigencia final

EXPRESSIONS NO ADAPTADES (US GENERAL)

e ad hoc — fet expressament

e apriori — abans de I'experiéncia
e aposteriori — després dels fets
e ipso facto — immediatament

e per se — per si mateix

e statu quo — situacié actual

e vox populi — opinid general

AFORISMES MOLT HABITUALS

e aleaiacta est — la sort esta decidida

e errare humanum est — errar és huma

e mens sana in corpore sano — ment sana en cos sa

e verba volant, scripta manent — les paraules volen, els escrits romanen
e veni, vidi, vici — victoria rapida i total

ACTIVITATS

1. Escriviu en els espais en blanc el llatinisme que considereu més adient per completar cadas-
cuna de les frases segiients. Tingueu en compte que I’heu de triar de la llista que trobareu al
final i que no en podeu repetir cap.

Frases

a. El portaveu del govern, en la roda de premsa, va explicar totes les mesures
aprovades pel Consell de Ministres.
b. Al meu pare li encanta anar a buscar bolets; troba que omplir-ne el cistell és el
de la felicitat.
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c. El premi Caméra d’Or és un guardé del Festival de Canes a la millor presen-
tada en una de les seves seccions.

d. Lanarrativa de Faner és molt ; s un cas especial dins la narrativa catalana
contemporania.

e. Aquell actor és |’ del protagonista: té una personalitat molt semblant.

f.  Vatenir un petit guan parlava en public, pero es va recuperar de seguida.

g. L'assemblea no es pot celebrar perqueé encara no s’ha assolit el necessari.

h. Aquesta decisi6 s’ha pres , sense consultar cap informe previ.

i. El projecte s’ha ajornat , fins que es resolguin els problemes técnics.

j. Es gue tothom coneix el resultat abans de I’anunci oficial.

k. L’alcalde va presentar la seva dimissio , immediatament després dels fets.

[.  Aquell erudit viu retirat al camp, fidel al topic del

m. La policia va detenir el sospités mentre cometia el delicte.

n. El document que hem de lliurar és un amb les idees principals del projecte.

0. Enmigdel d’idees, va ser dificil arribar a un acord.

Llatinismes (no en podeu repetir cap): alter ego - lapsus - in extenso - quorum - a priori - interim

- vox populi - ipso facto - beatus ille - in fraganti - memorandum - maremagnum - sui generis -

summum - opera prima - referendum

Solucions

1. Expressions llatines (1r trimestre)

Sm oo

— = = -

2 3

El portaveu del govern, en la roda de premsa, va explicar in extenso totes les mesures aprovades
pel Consell de Ministres.

Al meu pare li encanta anar a buscar bolets; troba que omplir-ne el cistell és el stmmum de Ila
felicitat.

El premi Caméra d’Or és un guardd del Festival de Canes a la millor opera prima presentada en
una de les seves seccions.

La narrativa de Faner és molt sui generis; és un cas especial dins la narrativa catalana contempo-
rania.

Aquell actor és I'alter ego del protagonista: té una personalitat molt semblant.

Va tenir un petit lapsus quan parlava en public, pero es va recuperar de seguida.

L’assemblea no es pot celebrar perque encara no s’ha assolit el quérum necessari.

Aquesta decisi6 s’ha pres a priori, sense consultar cap informe previ.

El projecte s’ha ajornat interim, fins que es resolguin els problemes técnics.

Es vox populi que tothom coneix el resultat abans de I’anunci oficial.

L’alcalde va presentar la seva dimissié ipso facto, immediatament després dels fets.

Aquell erudit viu retirat al camp, fidel al topic del beatus ille.

La policia va detenir el sospitds in fraganti mentre cometia el delicte.

El document que hem de lliurar és un memorandum amb les idees principals del projecte.Enmig
del maremagnum d’idees, va ser dificil arribar a un acord.
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EXPRESSIONS LLATINES (2N TRIMESTRE)

EXPRESSIONS TEMPORALS | MODALS

o abillo tempore — des d’aquell moment

e ante meridiem / post meridiem — abans / després del migdia
e in extremis — en situacid limit

e in fraganti — en el mateix moment

e sine die — sense data

e adnauseam — fins a la sacietat

e exaequo — en igualtat

e lato sensu / stricto sensu — en sentit ampli / estricte

e motu proprio — per iniciativa propia

e volens nolens — vulgui o no

AMBIT JURiDIC

e de facto — de fet

e dejure — de dret

e dura lex, sed lex — la llei és dura

e ignorantia legis non excusat — el desconeixement no eximeix
e indubio pro reo — en cas de dubte, a favor de I'acusat

e pacta sunt servanda — els pactes s’han de complir

e persona non grata — persona rebutjada oficialment

AMBIT MEDIC

e invitro /in vivo — fora / dins de I'organisme
e placebo — substancia sense efecte real
e rigor mortis — rigidesa post mortem

AMBIT SOCIOECONOMIC | ACADEMIC

e curriculum vitae — trajectoria personal

e ratio — proporcid

o deficit / superavit — resultat negatiu / positiu
e per capita — per persona

e cum laude — amb maxim reconeixement

e honoris causa — per merits

EXPRESSIONS CULTURALS | RELIGIOSES

e mea culpa — reconeixement d’error
e requiescat in pace — que descansi en pau
e urbi et orbi — a tot el mén

Topics literaris
e aurea mediocritas — ideal de moderacié
e beatus ille — elogi de la vida senzilla
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ACTIVITATS

1. Relaciona cada expressio llatina amb el seu significat correcte. A la columna del mig posa el
nombre correcte

Expressio llatina Nombre Significat correcte
a. de facto 1. En sentit estricte
b. de iure 2. Dedret, legalment
c. in dubio pro reo 3. Fins a la sacietat
d. pacta sunt servanda 4. En cas de dubte, a favor de I'acusat
e. ad nauseam 5. Sense data fixada
f. ex aequo 6. En sentit ampli
g. motu proprio 7. Els pactes s’han de complir
h. lato sensu 8. Per iniciativa propia
i. stricto sensu 9. Enigualtat de condicions
j. sine die 10.De fet, a la practica

2. Completa les frases amb I'expressié llatina adequada. (No en podeu repetir cap.)

El jutge va absoldre I'acusat aplicant el principi

Totique el carrec I’exerceix una altra persona, continua sent el
director.

c. Eldebats’ha allargat i ha esgotat els participants.

d. Els dos atletes van arribar a la meta

e. L'autor va rectificar la seva decisio , Sense pressions externes

f. . El concepte de cultura, , inclou moltes manifestacions diferents.

g. L'acte queda ajornat

h. El tractament es va provar primer abans d’aplicar-lo a pacients.

3. Escriviu el significat de les expressions llatines segiients.

a. persona non grata:

b. dura lex, sed lex:

c. ignorantia legis non excusat:
d. rigor mortis:

e. placebo:

f. curriculum vitae:

g. cum laude:

h. honoris causa:

4. Subratlla I’expressio llatina correcta en cada cas.

a. El projecte s’ha fet ( per capita / motu proprio ).
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b. Elresultat positiu de 'empresa és un ( déficit / superavit ).
c. Eldiscurs s’ha analitzat ( stricto sensu / ad nauseam ).

d. Elcientific va rebre el titol ( honoris causa / in vitro ).

e. Eltractament encara s’esta provant ( in vivo / in vitro ).

5. Completa les frases amb una expressio llatina adequada

a. El desconeixement de la llei no és excusa:
b. Enaquesta qliestio, , s’ha d’interpretar el terme amb precisié.
c. Elconflicte es va resoldre segons el principi
d. El candidat va obtenir una mencid pel seu treball.
e. El comunicat papal s’adregava
Solucions
1. Relaciona cada expressié llatina amb el seu significat correcte.
a. de facto - 10. De fet, a la practica
b. de iure - 2. De dret, legalment
c. in dubio pro reo - 4. En cas de dubte, a favor de I'acusat
d. pacta sunt servanda -> 7. Els pactes s’han de complir
e. ad nauseam - 3. Fins a la sacietat
f. exaequo - 9. Enigualtat de condicions
g. motu proprio -> 8. Periniciativa propia
h. lato sensu -> 6. En sentit ampli
i. stricto sensu - 1. En sentit estricte
j. sine die -> 5. Sense data fixada

2. Completa les frases amb I'expressio llatina adequada.

a. indubio pro reo e. motu proprio
b. defacto/deiure f. lato sensu

c. adnauseam g. sinedie

d. exaequo h. invitro

3. Escriviu el significat de les expressions llatines segiients.
a. persona non grata - persona rebutjada oficialment
b. dura lex, sed lex = la llei és dura pero s’ha de complir
c. ignorantia legis non excusat - el desconeixement de la llei no eximeix de complir-la
d. rigor mortis - rigidesa del cos després de la mort
e. placebo - substancia sense efecte terapeéutic real
f. curriculum vitae - trajectoria academica i professional
g. cum laude - amb el maxim reconeixement académic
h. honoris causa - titol concedit per merits
4. Subratlla I'expressio llatina correcta.
a. motu proprio d. honoris causa
b. superavit e. invitro
c. strictosensu
5. Completa les frases amb una expressio llatina adequada.
a. ignorantia legis non excusat d. cum laude
b. stricto sensu e. urbietorbi
c. pacta sunt servanda
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